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PERSONATES ACTORES

A i e e Sras, Llorens.
L2 TR R R e G » Martinez.
MuUspR LS s v » Ferrari,
0y G e SR R S »  Salvador.
BAMBALINA. .cvvuvivens Sres. Lujdn.
COBNBLIO v s o o » Povedano.
SAT VAN o e o e » Lastra.
CELEDONIOL - s aia o d eonns » Prado.

.G u7c 100 Y5 6 PR B T » (Guzmdn.
HOMBRENLY, & ol chise ol i » Sénchez,
TORMG S T i rs esvarares's »  Dorado.

Epoea actual.—La accién se supone en un pueblo de
Extremadura.

Derecha é izquierda la del actor,

Esta obra es propiedad de sus autores, y nadie, sin su
permiso, podrd ponerla en escena.

Los representantes de la BIBLIOTECA LIRICO DRAMA-
TicA de D. Enrique Arregui son los encargados exclusiva~-
mente de conceder ¢ negar el permiso de representacion, del
cobro de los derechos de propiedad y de la venta de ejem-
plares.

Queda hecho el depdsito que marea la ley.



AL SR D. JOSE GUILLEN

MEDICO TITULAR

DE LA

WILLI..A DE ARGAINNIDA

Por respeto, por gratitud y por deber,

tienen el honor de dedicar esta obra,
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ACTO UNICO.

CUTADRO PRIMERO.

Tolon & medio escenario representando una bodega 6 cuadra:
puerta grande al foro con eortina, como indicando estar detrds
ol eseenario de un teatro. Algunas sillas de madera; & 1a dere-
cha la puerta de entreds y otra 4 la izquierda.

ESCENA PRIMHERA.

Aparacen OASTA, BAMBALING, CRLEDONIO y SALIVIVA.—AL
levantarse ol teldn, UELEDONIO ¥ SALIVIVA tocan un instru-

BauMs.

CEL.

SAL

BaMB.

CEL.

BaMB.

mento, ¥ CasTa acompana con un bombo.

Pueblo de Valdepedra! (Hablando 4 la puerta da
entradn,) Golpe de bombo. A las dos gran fun-
ci6n dramético-lirico - coreogrdfica por toda la
companial Bombo y platillos. (Tocan.)

Léstima de musica. (Con mareado acenio catalin,)
Sin embargo, no tenemos un alma,

(Escnpe entre palabra y palabra siempre que habla.)
Y eso que el seiior Bambalina ha ido 4 ver 4
medio pueblo,

Presumo que no nos devuelven la visita; cuando
no han venido con La peste de Otranto...
Desengénese ustet, al género de Echegaray pier-
de mucho.

81, es mucho mejor el género catalén.



Crr.

BaME.

CeL,
CasT.

BAME.
CEL.

BaMB,

Cer.

BaMs.

CasT.

Bams.
CasT,
Bams.

QAsT.
Bawms,
CasT.

BamsB,
CasT,
Bams,

S R

Ah! Pues si estuviédramos en Cataluna.., Pre-
gunte ustet, pregnnte ustet an Catalufia por
Saladonio Villanueva.
Para preguntas estoy yo ahora Lo eierto es que
ha echado usted abajo la escena aquella de:]
«S1 la condesa me viese!
Si me viese la condesal»
Apunta usted en cataldén y no hay demonio que
lo entienda; se le eonoee wucho el acento.
Pues no dise que sa ma conose?
Apunta usted muy mal, amigo mio. (Con acento
andaluz muy ordinario,)
Lo ve usted? hasta mi mujer se lo dice.
Es que yo no soy apuntador; yo soy artista, soy
primer actor prostergado.
A mi lado no hay primeros, no consiente que
nadie esté méds alto que Bambalina, Ha, 4 pre-
pararse para la préxima funeién.
Si, vamos. (Vense izguierda.)

ESCENA 1L

BaMBALINA.—CASTA.

Con la corrida de toros de esta tarde no va 4
venir nadie al teatro.

Ayl quién me ha sacado 4 mi de los toros! Des-
pués de cuatro marios toreros, casarme con un
edmico... y trabajé yo en piblico, exponerme 4
la vergiienza.

A es0 no nos exponemos ni td ni yo.

Ay, qué cnarto marfol

Tu hua Pura saca las mismas aficiones que t,u
No sirve mds que para lo flamenco. No sabe
deeir un vergo.

En cambio yo...

T no los sabes decir, pero los dices.

Mi primer marfo era picaor. Hl segundo fué
banderillero. El tercero era mataor.

Claro, el ascenso inmediato,

Se atracaba de foro.

Quién pudiera atracarsel



CAST.

Bams.
CasT.
Bams.

Casr.
BAME.

CasT.
Puor.

BamB.
Pur.

Bawms.
Pugr.
BaMB.
Pur.
BaMB.

CasT.
Bawms.

Pur.
BAwMB.

CasT.
Pur.

L

Ese se empend én que me retratara vestia de
torero.

HEstarias td buena de corfol

Todavia conservo el traje.

A mi solo, el oir hablar de toros, me pone ner-
vioso, No mataba un toro ni por cuatro mil rea-
les... es decir, puede que viéndolos juntos...
Aqui viene tu Lija.

No, la tuya, querida Casta.

ESCENA IIIL

DicHos. —PURA, por 1a izquierda.

Olé por mi nifia!

Ya parece que estoy mds clara. Ay! (Empezande
nun polo.)

El arte moderno.

Y diga usted que si. Lo que vale para las per-
sonas de gracia. Y canto porque soy mujer,
que si fuera hombra)

Llorarias?

Mataria toros.

Te atreverias td?...

Pues no me habia de atrever!...

Te viene de custn. Tienes 4 quien parecerte.
(A Casta,) Hsta es del primero 6 del segundo?
Del 1ltimo.

Pues dichosa la rama Yo soy actor porque mi
madre era actriz. Naci en el teatro. De una
bambalina hicieron mis primeros panales. Por
eso me llaman Bambalina.

Ay! Qué cosa mds ridicula es hacer comedias.
No lo sabes td bien... Conque, Casta; vamos &
preparar los trajes para la otra funcidn,
Vamos.

Adiog, madre; aqui me quedo sola haeiendo unos
gorgoritos, 4 ver si me entra en calor la'gargan-
ta. (Vanse Bambalina y Casta,)



Al T e

ESOWNA 1V,
Pria.
MUSICA,

Puog. Yo soy Purita,
¥y es mi amargura
no hallar un novio:
esa es la pural

Yo soy flamenca,
y estd muy mal
una barbiana
sin un barbidn.

De la hoguera de mi alma
por mis ojos brota el fuego,

y atin que tocan las campanas
todos huyen del incendie,

Segtin afirmau los pillos,
s6lo los tontos se casan.
Como yo pescase 4 uno!
puede que se espabilara.

Aun c¢uando me haga
en tonlo el amor,

yo quiero un tontito
por amor de Dios.

Yo soy flameneca
y estd muy mal,
wuna barbiana

sin un barbidn.
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ESCENA V.

PorA—CORNRLIO de sombrero de copn, frae y bastén de al-
calde por la deracha.

HABLADOD
CoRrn. Se puede‘? (Asomindosw.)
Pur. No es hora de funcidn todavia. (8in fijarse an 6L.)
Corn. Siempre hay fusncidn, para una autoridad en
Junciones. (Saliendo.)
Pug. s usted, senor alcalde?
CoRrn, Seeretario encargado por ausencia.
Pug, Es lo mismo.
JORN. (Hs muy bouita esta chica.) ¢Alalata, que me

voy hasé una bata.» {Cantando cou el tono de la
copla y haciendo una transieion con la seriedad del

tipo )

Por. Puede usted hacerse lo que quiera.

Corn. Desde que la of esa copla estoy siempre con la
bata en la boea,

PuR. Vaya por Dios! Aquf viene mi padre,

CcRy. (s muy bonita esta chica.)

ESCENA VL

DicHOS.—BAMBALINA.—(CASTA on traje de calle.

Baums, Senior don Cornelio! Usia por aqui! Deseender
4 esta humilde cuadral

UoRn. Vengo algo pronto.

Bawms. Usted sabe que viene 4 su casa.

Corn. Muchisimas gracias, Vengo 4 la funeién de las

dos y asi doy tiempo que llegue el coche de Ba-
dajoz en donde han de venir los toreros,

BaMB. Tome usted asiento. Quiere usia que le saque
una butaca... un catre.., un almohadén, ..

CoRn. Lo que noto es cierto oloretllo, .,

Bawms. Desagradable. Como acabamos de hacer La

Feste de Otranto, ..
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Corx.
BamB,

CoRn,
Pou,

UORN,
BawMsb.
Corn.
BaMs.

CorN.

BauMs.

Conn.
Bawms,

Corn,
BaMmB.

CoRrn.
BAMB,

Corn.
Bawus,

CoRrn.
Pur.

Bams.

LD et

El piblico habri salido...

Apestado! es decir, asombrado de la ejecucion,
porque ha sido una verdadera ejecucidn. Hsta,
en la dama j6ven, por las nubes... y yo .. todavia
mejor que ésta. (Sefialando i Casta,) Pero de acd...
(Indieando dinero.)

Poca entrada?

Ninguna. '

Cuenten ustedes con mi asistencia diaria,
Muchas gracias. (Entrada de balde!)

Malas condiciones acisticas debe tener el local.
Aciisticas? Pues son peores las econdmicas.
Las obras, digdmoslo asi, las ejecatamos alli en
el tablao. (Sefialando al foro.)

Claro! donde son las ejecuciones. Y sabe usted
que el suelo tiene bastante humedad?

Vivimos aqui como patos; pero no se apure usia
por humedades, que todo se arreglard; yo pon
dré su asiento en condiciones acisticas. (Creo
que fué eso lo que dijo.)

Purita no trabaja en el verso?

Noj; esta canta que se las pela, pero asi, entre
piblico... no en el escenario... un trabajo corfo
¥ ceiiido... como dirfa un aficionado 4 toros.
Tiene usted el honor de hablar con uno,

Pues usted no tiene el honor de hablar eon otro.
Mi mujer y mi hija son las tinieas aficionadas.
Y qué echan ustedes 4 las dos?

Qué echamos?. . Los higados por la boca, de se-
guro, Hacemos Kl Terremoto de la Martinica,
Pero hombre, y el decoro?

Al final del acto, pienso echar abajo un tabique
que se estd cayendo.., y... Cuadre final.
Conque... Cuadro? (No llegaré yo al terremoto.)
Primero canto yo la florera, usa cancién muy
bonita,

ESCENA VII.

Dicros. —CRLEDONIO,—SALIVIYA.

Senor alealde interino, los otros dos miembros
de mi compania,



CErL.
Bawme,
CEr.
Bawms,

SAL.
Cornw.
Baums.

Corn,
Pur.
(JAST.

Corn.
BawMms.

Corn.

=

Para servir 4 usted.

(A usia.) (A Celedonio.)

Pero tiene usia un alcalde?

Todas las autoridades, desde guardia civil para
arriba.

A la orden de usia! (Eseupiendo.)

Y este de la escupitina, qué parte desempena?
No ha conocido usia que es el gracioso? Este
tiene mucha gracia. (Imitando 4 Saliviya. Murmn-
1los dentro.)

El piblico se impacienta

Yo voy por mi cesta de flores.

Y yo 4 vestirme de terremoto. (Vanse las dos
por la derecha.)

Y parece que hay bastante gente.

Tis que he variado el pago 4 ver si consigo me-
jor resultado. La entrada hoy es gratis. Lio que
se paga es la salida,

(Pues como no cobres con un trabuco...)

ESCENA VIII.

Dicaos.—Coro GENERAL.—HOMBRES 1.2 y 2,"—MUJERES
1.2 y 2.8 gue entran on tropel y toman asiento.

Howms. 1.°
Howms. 1.0

Mugs. 1.*
Bawme,

Corn.

Bawus.

Homs. 1.0
HowMmg. 2.0
Bams.
Muos, 1.a

(Piensas td pagar, chicoe?)

(Pues tendria gracia que pagara uno pa diver -
tirsel)

Que se me estd usté echando encima.

Orden, sefioras. Usted aqui, en primer término,
genor alealde.

Pero, hombre; si repito que aqui hay mucha
humedad. 3

Hspere usia un momento, que todo estd previs-
to. Celedonio. La espuerta de las autoridades.
(Entra Celedonio y vuelve #& salir con una espuerta
de paja.)

Si me vuelven 4 rempujar, despanzurro 4 uno.
A que le rompo los hocicos?

Arreglarse, caballeros, arreglarse.

Hste snelo estd chorreando.



Mua. 2.2

Corn,
Bawms.

Muyg. 1.8
Mur. 2.8
Topos.
Bawms,

S A

Ni que fuéramos ranas! (Sale Coledonio. Bamha -
lina echa paja 4 los plés de Cornelio.)

Mil gracias, sefior Bambalina,

Usia se merece eso y mucho mds, (Acabando de
echarle paja.)

Eso no estd bien,

Aqui fos semos unos.

Que nos echen pajal que nos echen pajal
Silencio. Agui no hay paja mds que para el
sefior Alealde. (Murmulles.) Orden, que empieza
la funecidn con las coplitas de la florera.

ESCENA 1X.

DICHOS.—PU[:A‘ que sale por el furo eon gestite de flores y

Unos.
OrRros.

PuRA.

Coro.

CorN.

Pura.

manton da Manlla,

0l¢é!
Viva la gracial

MuUsICa,

Con mi canastilla al brazo
y mi pafiol6n asi,

le doy perfume 4 las flores
y ellas me lo dan 4 mi,

Tengo un novio jardinero
jardinero del amor,

que me da sus florecitas
para que las venda yo.

Eso es vender flores
¢on gracia y con sal.
Aunque sean caras
se pueden ecomprar.

Yo soy en Seviya
ramito con alas

y vendo la rosa

y la pasionaria;



Topos,

Por.

Tonos.

Pug.

e S e

v vendo los nardos
y vendo el clavel,

Mas lo que es pensamientos no vendo
que son para él,

Ella es en Seviya

ramito con alas

v vende la rosae

y la pasionaria;

y vende los nardos

y vende el clavel.

Mas lo que es pensamientos no vende,

que son para €l

Llevo la violeta,
llevo el alelf.

Qnié usté un ramito, buen moso?
diga usté que si

Llevo la violeta, ete.
No se marchitan mis flores
lejos de la luz del sol,
pues los soles de mis ojos
dan mds fuego y mis ealor.

Si les falta la frescura

de la brisa del pensil,

mis suspires dan mds vida
que las auras del Abril,

Me llaman la reina
de todas las flores,
y vende azucenas
y claveles dobles;
y vendo la adelfa
y rozas de {é.
Salo llevo una flor que no vendo,
la de mi querer.



Coro.
CoRN.

Bawus.

Corw.
BAwMB.
Corn.
BamB.

Por.
Corn.

Bams.

Sk R

Y vende la adelfa, ete.

La chiea es muy guapa,
y me hace tilin;

pues no diee que si quiero algo?
Ya lo ereo que si.

Aqui lo flameneo
so6lo hace tilin

Pero en fin, si sueltan los cuartos,
qué me importa & mi.

HABLADO.

Viva tu madre y tu padre.

Gracias por la parte que me toca.

Que cante el Sereno.

Pero hombre, como ha de cantar el sereno si
son las dos de la tarde!

Quiere usté una florecita?

Yo tomo todo lo que me dan... y lo que no me
dan. (Dindola un beso en la mano al eoger la flor.
Pura se marcha.)

Sefiores: pequefio intermedio, y luego el cuarto
acto del Terremoto con hundimientos naturales,
y alli... (alli morird Sansén con todos sus filis-
teos.) Voy 4 caracterizarme.

ESCENA X.

Dicnos.—En ALGUAQIT, que sale sin poder hablar. Se oyen

AL,
Corn.
ALG.

Howms,
CoRN,
Arg.

Bama.
C'ORN.

Topos.

algunos murmnllos dantro.

Sefior alcalde! Sefior Alcaldel

Qué ocurre?

Que el coche... que el pueblo,.. que los toros...
que se venga usted.

Qué ocurrird?

Pero, qué pasa?

Que no han venido... que no vienen... que no
vendréin...

A que aguan la fiesta?

Un alboroto popular! Corro 4 mi puesto. Sefio-
res, se suspende la funcidn.

A la callel A la calle! (sSaliendo en tropel.)



BamEe,
Cosw.

Bawms,

OxrL.
BamB.
SArL.
Bams.

CEL.
SAL.

oy te

Que hay que pagar 4 la salida. (Trata do detener-
los ¢on Celedonio v Saliviya.)

En estos easos, la patria antes que todo. (Sepa-
rando 4 Bambalina ¥y saliendo preecipiladamente,)
Qué pdtria? El puchero, (Viendo que sa van todos.)
Estamos lucidos! Conque una conmocién popu-
lar? S6lo nos queda un recurso. Undmonos al
movimiento!

A cudl?

A ese. Himno de Riego... y vival...

El qué?

Pues eso... lo que seal Vivan los estémagos va-
efos! Vivan los edmices tronados!

Vivan! (Tocan el himno de Riego muy desentonado,
¥ vinge por la derecha.)

FIN DEL CUA!l'RO PRIMERO.






CUOUOADRRRO SEGUINDO.

Salén A todo foro del Ayuntamiento. Puerta al foro y & la izguier-
da, Baleon & la derecha.

ESCENA PRIMERA.

ATLCALDE,—ALGUACIL Fl Alealde, como hablando con e
pneblo desde @l baledn,

Corn. Calma, sefiores! Yo os prometo que tendreis em-
bolados! Pronto os daré audiencia. (Bajando al
proscenio ) Has avisado al sefior Bambalina?

ALG. Andaba por esas calles tocando el himno de
Riego.

Conn. Es liberal, eso me conviene en estas circuns -
tancias,

ALG. Ahi fuera estd esperando.

("onn. Ha entrado con las reservag convenientes?

ArG. Por la puerta falsa. Por donde mismo ha entra-
do usted al ayuntamiento.

Corn. BEs por donde entran siempre los alcaldes, Dile
que pase.

ArG. Voy corriendo. (Vase.)

ESCENA 1I.

CORNELIO.—En segnida BAMBALINA, por Ia puecta izquisrda.

CoRn. Tratemes de conjurar el conflicto que nos ame=
naza. Kl dinero lo puede todo, Aqui estd ya.

BamMB, Da vuecencia permiso? (asomdndose con mucho
respato.) (ln &n casa tendrd voecencia,)

Conn, Pase usted, y silancio. (Con musho misterio y ee~

rrando las puertas.)
BamR. (Vamos, este me mete en la carcell)



Corn.
Bawms.

Conrn.
Banms.
Coun,
Bams.
Conn,
BawmB.
Cornx,
B amB.
Canx.
Bamn.

Conn,
Baws.

Conrn.
BaMmB.
Corn.
Bawms.

Uonx.
Bawms.
Corn.
BAuB.
Conn.
Bawms,

Cogrn.
BaAMB.
Corn.
BamB,

CoRrn,
Bawms.

Conn.
Bawms.

RO

Usted ignoraré...

Me figuro que serd por lo del himno de Riego.
Hay cosas que no se pueden toear. Yo le ruego
me dispense el alboroto,

Nada de eso. Silencio y tome usted asiento.
Pues... asiento y tomo silencio.

Usted es liberal.

Hombre, yo... (Nada, lo del himno de Riegol)
Tiene usted cara de liberal.

Tendré cara de enalquier cosa,

Usted estard mal de recursos!

No, mal vo. . estoy peor,

Usted tiene valor?

Hombre, yo me he casado enatro veces, yo he
venido 4 trabajar 4 este pueblo... Ureo que se
necesita valor.

A usted le conviene ganarse cuatro mil reales?
(luatro mil reales! (Cavéndoss casi de la silla.)
Vamos... usia ilustrisima se bromeal

(lomo estos (Sacando un billefs.)

Como cuales? lsos no son enatro mil reales.
Un billete de mil pesetas.

Me permite vuestra alteza que los huela nada
m#s?

Estos pueden ser de usted.

81, podian... pero no son.

(Cuando digo que para usted?

Vamos, que... «Me voy 4 hasé una batal»

Se trata de una cosa muy sencilla.

Sencilla? Pues cuente usted conmigo. De qué
se trata? Qué hay que hacer?

Nada.

Nada? Pues ya estd hecho.

Matar los eunatro toros de la corrida de esta
tarde.

Con que de esta tarde?... Hasta la noche. (Medie
mukis,)

Adyierto 4 usted que son embolados.

Aunque me los descuernen, me es imposible. Yo
mato obras y autores, pero lo que es toros..,

Y qué son cuatro toros?

Nada. Ocho cuernos eomo ocho lancetas.



Corn.
BaMB,
Cony.
BaMB.
Corn.
BawmB.

CoRn,

BaMB.
Coux.

BaMs.

Conrn.

BAMB.

Conn.
BaMmB.
Conn.
Bawus,
Conrn.
Bamg.

Corn.
BAwMB.

Conrn.
BsmB,

= OF

Pero hombrel... 5i sou de mi ganaderia, de
bucna pasta,

Si fueran de pasta £6lo, «1. Pero de buena pasia
no me sirven.

Yo, que soy el dueno de los bichos v la primera
autoridad del pueblo, estaré 4 la mira... desde
el baledn.

Al baledn iria yo también de seguro.

Lo mds que puede usted recibir son cuatro cos-
corrones..., Me pareece que 4. cincuenta duros
cada uno estdn bien pagados.

Muchos duros son... pero es mds duro el cosco-
rrén todavia.

Advierto 4 usted que fenfa que simular upa
cuadrilla,

Yo solo?

No, senor. Su hija y su mnjer no tienen trajes
de toreros?

Ahl .. Pero usted guiere que wi mujer currele
tawbiéns Eutonees.,, aveptado.. (Siguiera por
ver si la revientan, Moriremoes en familia.)

A los otros dos los viste usted como mejor pue-
da... y usted...

Yo tengo mi traje da luces, y busno. Me costé
sesenta reales en ol Rastro. dn trajecito 4 mae-
dio uso,

Verde § grana?

Entreverado. . no tiene eolor fijo.

Por supuesto, que usted tienc que desfigurarse,
Ya me desfiguravin  Diga usted, y el pago?

Bl pago después de lu corrida.

Quite usted, hombre; antes de terminar la co-

rrida he terminado yo de existir. Kl pago ade--

lantado

En enanto se presente con la cuadrilla.

Chogue usted, Trato hecho, Acaba usted de
comprarme el pellejo por coatro mil reales. (Muy
conmoyvido.)

Le advierto que la cosa urge.

Qué priss, hombre, qué prisa en que me re-
vienten,.. Mi hija toreard, ya lo creo... y mi
mujer... Todas las mujeres tienen nociones de



CoRrn.

Bawms.

CoRn.

Bams.

Corn.

BaMs.
Corn.
BaAMB.

Cornx.
BaumB.

el

tauromaquia. Pero yo... yo, sefor alcalde.., Ma
permite usted que derrame una ligrima y que
vea otra vez el billete de cuatro mil reales?
Mirelo usted. Que no tarde en dar la vuelta.
(Medio mutis de Bambalina,)

Ah! De qué color son los toros?

Jahoneros,

Jaboneros? No me van 4 dar mal jab6n. (Medio
muotis,) Y los nombres? Bueno es saber con
quién trata uno.

Bl primero Velefo, de muchas libras. El segun-
do Campanario... Se llama asi por los cuernos.
Vamos, porque llegan 4 la torre.

El tercero Hlefante: un torazo de empuje.

De empuje? Pues el elefante ese se lo cedo 4
mi mujer.

Y el cuarto Progresisia.

Progresista? Kse es el que me revienta. Y eso
que toco el himno de Riego. Adios, senor al-
calde! Usted disenlpard mi muerte 4 los ojos de
la sociedad. Usted arrojard una flor scbre mi
tumba. Llore usted por su infeliz amigo. Y que
no se le pierda & usted el billetito ese. (Vase
muy eonmovido.) "

ESCENA III.

CORNELIO, ¥ en seguids CORO GENERAT,—HOMBRES 1.0 y 2,0

Corn.

Coro,

Conn.
Coro,

y MuJggRres 1.2y 2.8

Ya salimos del paso. Ya puedo calmar los esci-
tados dnimos de esos estipidos. (Va al baloon.)
Pueblo de Valdepedro! Vuestro padre muni-
cipal os abre sus brazos. Arriba todo el que
quiera. (Sale el coro con graude algazara.)

MUSICA.

Toros! Toros! Toros!
(Acosando a4 Corneliv.)
Qué es eso? Qué es eso?
Se ha dicho que toros



Corn,

Coro.

Corn.

Coro.
Cogn.
Conro.
Corv.
Coro.

R S

y toros queremos;
porque de este modo

no se engafa al pueblo.
Toros! Toros Toros!

6 al Ayuntamiento
como no haiga toros

le pegamos fuego.
Toros! Toros! Toros!
Fuego! Fuegol Fuego!

Haya paz| Haya pazl

81 quereis toros

toros habré,

tened confianza

en mi antoridad.

Se ha dicho en el pueblo

que todo eso es grilla,

porque la cuadrilla

no puede venir.

Si es cierta la cosa

tenedlo per cierto;

4 carros los muertos

hoy sacan de aqui.
Que sil Que si!
Que si! Que sil

01id, oidl Oid, ofd!
Lo que ha dicho el pueblo
es farsa y es grilla,
porque la cuadrilla
tenemos ya aqui;
de verlos acabo,
tenedlo por cierto,
y es gente os advierto
de mucho tilin.

Que si?

Que sil

Que si?

Que sil
Que viva el alealdel
Viva el algnacil.
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Y vivan los hombres
que tienen de ayui,

Corn. (No hay duda, estos brutos
gue gritan asi,
g1 no tienen toros
me corren & mi.)
(Bigue la muasica.)

HABLADO,
Coro. Viva el alcalde! Vival
Corn, Aqui llegan los toreros.

Houmg. 1.° Vamos 4 su encuentro,

HowmB. 2.° Vamos! (Ta orguesta praludia durante estas frases
el pago dobls de la salida de la cuadrilla. El coro
enfra ¥ sale detrdy de los toreros.)

ESCENA IV.

Dicuos.—Pura. —CasTA —BAMBALINA, da toreros de pla-
za con las capas de pasao.——UELEDDN[O ¥ SALIVIVA vestidos
4 la Chamberga con hota estezada y sombrero ancho. Para saldrd
en medio enkre Casta vy Bambalina. Mocha animacidén en el Coro.

MUSICA.

Coro. Viva el alcalde!
Viva Valdepedro!
Viva la fiesta,
viva el toreo.

Pur. Yo soy el Gallo chieo,
duro en la brega,
poniendo banderilla
no hay quien me pueda.

Y con los trastos
me voy 4 la eabeza
¥ hasta la mano,



Coxo,

BaMe.

Coro.

CasT.

Coro.

Uorx.

Coro.

Todos.

SR

Bien por el Gallol

que se va 4 la osheza

y hasta la mano.

Yo soy de los toreros
la maravilla,

¥0 jago con los toros
almondiguillas,
Y en estofao,

me tiro 4 la cazuela

y hasta la mano.

Bien po el salao

que se come 4 los toros
en estofao.

Para esta personita

con tanto jarbo,

los bichos de Miura

50N giieyes mansos.
Ole, salero,

que me parid mi mare
pa ser torero.

Viva su cuerpo

que lo parié su mare
pa ser torero,

Sélo al hablar de toros
no sé que siento,

que el corazén me baila
dentro del pecho,
Ole con ole,

por los euernos me gustan
los caracoles.

Ole conle,
que al alcalde le gustan
los caracoles.

Suena el paso doble

y suene el timbal,

que ya la cuadrilla
estd prepard.

20!



HoMms, 1.°
PuR.
Topos.
Bams.
CasT.
Howms. 1.°
Bawms,
CEL,

SAL.
Baums,

Howus. 1.0
Corn.
Houms. 2.°
HoMmge. 1.0
Bams.
Corn,

BaMB.

Corn.

BamB.

Corn.

Bams.

CoRrn.

e GRS

HABLADO.

Vivan les gallitos de gracial

Yo soy mds torero que Pepe-Hillo.

0lél

(Y yo tengo mds mied) que vergiienza.)

(Me he rejuvenesio treinta afios. Hstoy en mi
elemento.)

Perdone usted la pregunta. Cémo se llama
el tercer espada?

Hsta? Digo, éste? (Por Casta.) El Gordito. Tiene
una planta de torero que no se la merece.
Conste que me ha prometido usted veintisinco
duros. (A Bambalina.)

Que no se le olvide 4 usted aguello. (1dem.)
Qué se me ha de olvidar & mi aquello? (Esou-
piendo.)

Hstos serdn los picaoresl...

No: son caballleros en Plaza.

Y qué buenos son los bichos!

Léstima que sean embolados!

Agesinol Sefior Alcaldel...

Aqui ticne lo ofrecido. (Dindola el billets gque
Bambalina sa gnarda.)

No lo decia por eso! Pero 4 mi se me blandean
las piernas... Yo no puedo, sefior Alealde... No
veo més que cuernos por todas partes. (A Cor-
nelio.)

(Que me va usted 4 comprometer.) (A Bambali~
na. Pura focmard corro aparte mientras hablan Cor-
nelio y Bambalina:) Voy 4 darle d4nimos. (A Bam-
balina.)

Deme usted un tiro y acabo de una vez. (A Cor-
nalio.)

Antes de bajar 4 la Plaza voy & obsequiarlos
con una botella de Pedro Jiménez. (Indica & uno
que la saqus.)

No conozeo 4 ese caballero. (Sacan nna botella v
copas.)

Un ratito de juergal Vuestro Alcalde interino



Toros,
Bawms,

Pura.

BAMB.

28 L

da el ejemplo. Gallito, venga un tango de cir-
ennstancias.

Eso! Esol

(Para tangos tengo yo el cuerpo.)

MUSICA

Conozeo una granadina

que tiene en su casa un loro,
que solo dice el tunante,
alerta que viene el otro,

Y lo que sabe

el animalito!

No hay quien no alabe
al gentil lorito.

Y al entrar el amante en casa,
cuando Juan estd trabajando,
dice el loro con mucha gracia:
Hse si que es un buen regalol

Si alguno me consultara
acerca del matrimonio,

con guasa contestaria

que es una funcion de toros.

s lo corriente,
unas cuantas varas
primeramente,

que le cuesten caras,

—

Luego entran las banderillag
que castigan al mds pintao;
luego una en los mismos rubios,
y después 4 los arrastraos.



S Neatinl e

Por eso yo no quiero,
casarme y ser torero:
Porque sé... Porque sé
COINO MOriré.

ESCENA V,

DicHoS.—BrL ALGUACIL, y lusgo nn GUARDIA CIVIL exaje-

Arg,

Tonos.
Bawms.
Corn.
Avra,
Tonos.

Howms. 1.0
BawMs,
Corn.

Unos,

OTROS.

Banms.
JDORN,

HoMg. 1.0
Hong. 2.0
Bams,
Conw,

Home. 1.c
Homs, 2.°
Corn.
BawmB.

Homos. 1

radamente alto, Grandes murmulles dentro,
HAEBLADO,

Ahi viene!... Ya sube la escalera!. (gale corrien-
do desaforado.)
Aﬂ (Huyendo )
Como no bujo, suben 4 buscarme!
Pero es un toro?
Peor! Ahi estd!
AY! (Gran susto v sale el goardia quoe enbrega nn
pliego 4 Cornelio ane este abre y lee.)
Toma! Si es un Guardia eivil!
Uno? Yo creo que son dos empalmados.
«De orden superior, se prohiben las corridas de
toros, aunque sean embolados,»
Que haiga toros!
Que los haiga!
(Qué talento] Parece mentira que sea gobernador!
«Por si se alterase el orden, envio veinte Guar-
dias civiles como la muestra.» Caracoles! Quién
era el que gritaba?
Naide!
Si aqui no queremos toros.
Bl alcalde es el que se ha empenado.
Ah, valientes de Valdepedro... queda suprimida
la fiesta.
Mia t¥ que veinte como ese...
Cualquiera se mete con ellos.
No habiendo toros, me devolverd usted el bille-
fito... (A Bambalina.)
Yo? Yo que he de devolver el dinero? Yo mato
los toros. A ver: que me suelten los toros.

.* Y qué van 4 hacer los toreros?



Baus.

Corn.
Howms, 1.°
BamB.

VNS L

Los toreros? Si yo no soy torero! (Qaitindoss las
patillas,) Soy Bambalinal El director de la com -
paiifa que actia en la cuadra municipal. Fra
una broma del sefior Alealde..,

(Que me ha costado bien cara.)

Nos quedamos sin toros!

Hsta tarde los habrd, pero en el teatro, En obse-
quio al pueblo representaremos los Zoros de
puntas.

MUSICA,

Y si este juguete

te llegd 4 gustar..,

Entonees... entonces...

y& no quiero mads.

Zangal Zangal

(Cantando la dltima parte del tangode =To-
ros de puntad,»)

FIN DEL JUGUETE.
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